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Abstract: Olesya Nakhlik's article brings an analysis of Ukraine's identity image and its civilizational choices in accounts,
or reportages, by three Polish reporters, Ryszard Kapusciriski, Jacek Hugo-Bader and Katarzyna Kwiatkowska-
-Moskalewicz. These literary reportages show a 30-year perspective of shaping the Ukrainian country and
society in the context of its recent history, from revealing the existence of post-Soviet inertia on the remnants
of Soviet self-identification in the new economic and political realities after 1991 in Imperium (The Empire),
through the shaping by Ukrainians of their own eclectic identity in the difficult conditions of ethnic, linguistic
and religious diversity in The White Fever, to reflection on the reasons for the (un)successful attempts at a sharp
revision of postcolonial views and landmarks during the Orange Revolution and later the Euromaidan resulting
in the dramatic events of the Russian military aggression in 2014 with the annexation of the Crimean Peninsula
in Zabic¢ smoka. Ukrairiskie rewolucje [To Slay the Dragon. Ukrainian Revolutions). Admittedly, the issues thus
raised would merit separate scholarly considerations, because, despite the Ukrainian editions of these collec-
tions of reportages, they are now rarely discussed by Ukrainian literary scholars, while Polish scholars, in nu-
merous dissertations, focus primarily on the image of post-Soviet Russia, while typically placing the Ukrainian
territories in the broader context of considerations devoted to the contemporary situation of the republics of
the former Soviet Union.
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Abstrakt: Artykut zostat poswiecony analizie wizerunku tozsamosciowego Ukrainy i jej wyboréw cywilizacyjnych w przeka-
zach polskich reporterdw: Ryszarda Kapusciriskiego, Jacka Hugo-Badera oraz Katarzyny Kwiatkowskiej-Moskalewicz.
Reportaze literackie wymienionych autoréw ukazuja trzydziestoletnia perspektywe ksztattowania kraju i spoteczeri-
stwa ukrairiskiego w kontekscie jego najnowszej historii: od ujawniania istnienia w poradzieckiej bezwtadnosci na
pozostatosciach sowieckiej autoidentyfikacji w nowych po 1991 roku realiach gospodarczych i politycznych w Impe-
rium, poprzez konstruowanie przez Ukraiic6w wiasnej, eklektycznej tozsamosci w trudnych warunkach etnicznego,
jezykowego i religijnego zroznicowania w Biafej gorgczce, do namystu nad powodami (nie)udanych prob ostrej rewizji
postkolonialnych pogladéw i punktéw orientacyjnych podczas pomarariczowej rewoluji i péZniej Euromajdanu
skutkujacego dramatycznymi wydarzeniami rosyjskiej agresji wojennej w 2014 roku z aneksja Potwyspu Krymskie-
qo w Zabi¢ smoka. Ukrairiskie rewolucje. Poruszone kwestie najwyrazniej sa warte osobnych rozwazan naukowych,
poniewaz mimo ukraifiskich edycji tych zbioréw reportazy obecnie bardzo rzadko s3 one przedmiotem rozwazar
literaturoznawcéw ukrainiskich, a polscy badacze w licznych rozprawach uwage skupiaja przede wszystkim na obrazie
poradzieckiej Rosji, natomiast tereny ukrairiskie wiaczaja zazwyczaj w szerszy kontekst rozpatrywania wspdtczesno-
$ci bytych republik ZSRR.

Stowa kluczowe:  spofeczenistwo ukrairiskie, reportaz literacki, reporter, tozsamosc, postkolonializm

Historia niepodlegtej Ukrainy liczaca juz ponad 30 lat jest do$¢ krot-
kim okresem w historii narodu, ktéry prawie caly XX wiek byt cze-
$cig i ofiarg radzieckiego systemu totalitarnego. Z drugiej za$ strony
w tym czasie mialy miejsce wydarzenia, ktére mocno zawazyly na dal-
szym losie kraju i znacznie przyspieszyly uéwiadamianie sobie przez
spoteczenstwo ukrainskie samego siebie oraz wyboér drogi rozwoju
cywilizacyjno-kulturowego. Przez pryzmat tych wydarzen réwniez
Polacy zaczynajg postrzega¢ swoich sasiadéw, przy czym - jak traf-
nie zauwaza Ryszard Kupidura - nalezy pamietac, iz ,,Dziesieciolecia
funkcjonowania Ukraincow w formacji ZSRR oraz homogenizujace
mechanizmy przedstawiania »narodu radzieckiego« na zewnatrz spra-
wily, Ze niepodlegta Ukraina i jej mieszkancy stali sie dla Polakéw po
1991 r. na nowo odkrywanym fenomenem” (Kupidura, 2019: 60). War-
to zatem blizej przyjrzec si¢ obrazowi Ukrainy aktywnie kreowanemu
w polskich reportazach literackich. Gatunkowo nalezg one do tekstow,
ktore wedlug Moniki Wiszniowskiej cechuja: ,,reportazowos¢, specy-
ficzna konstrukcja podmiotu opowiadajacego, przezroczysty jezyk,
refleksja wbudowana w materie tekstu, wykraczanie poza doraznos¢,
postawa humanistyczna” (Wiszniowska, 2022: 105); pozwalaja przy
tym zapozna¢ sie z autentycznymi wydarzeniami i realnie istniejaca
rzeczywistoscia.
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Na rynku ksiegarskim Polski, szczegélnie w ciggu ostatniego dzie-
sieciolecia, coraz czgsciej ukazujg si¢ wazne pozycje reportazowe, kto-
re jako adresowane do szerokiego grona odbiorcéw pokonuja ogromna
»przepas¢ pomiedzy twierdzeniami teoretykow a powszechng swiado-
moscig” (Wiszniowska, 2017: 147) polskiego spoleczenstwa w odniesie-
niu m.in. do dylematéw kolonialnosci i postkolonialno$ci wspotczesnej
Ukrainy. Zagadnienia dotyczace postrzegania w tych tekstach aktual-
nych problemoéw, z ktérymi zmaga sie panstwo ukrainskie, doczekaly sie
w Polsce réwniez wielu rozpraw naukowych, m.in.: Ryszarda Kupidury,
Dariusza Rotta, Julii Rysicz-Szafraniec, Magdaleny Horodeckiej, Edyty
Zyrek-Horodyskiej, Eugeniusza Sobola, Krystyny Harbich i innych pol-
skich badaczy, a specyfika ukrainskiej recepcji reporterskiego dorobku
polskich autoréw zostala przedstawiona w kilku moich publikacjach
wydanych po polsku i po ukrainsku (Nachlik, 2019; Haxnik, 2021).
Natomiast w niniejszym artykule ukazano - zrelacjonowane w repor-
tazach literackich Ryszarda Kapuscinskiego, Jacka Hugo-Badera oraz
Katarzyny Kwiatkowskiej-Moskalewicz - kluczowe etapy ksztaltowania
sie wielopoziomowego obrazu wspoétczesnego wschodniego sasiada Pol-
ski, wytrwale zmagajacego si¢ przez ostatnie trzydziestolecie ze skutka-
mi swojej kolonialnej przesztosci w warunkach zagrozen spowodowa-
nych agresywnymi imperialnymi zamiarami bytego hegemona - Rosji.
Wymienieni autorzy bez watpienia sg znawcami tematu, dysponuja bo-
wiem wrecz imponujaca wiedza o Ukrainie, ktorg wykorzystuja nie tyle
w celu sprawozdania czy opisu realiéw tego kraju, ile w celu wyjasnienia
zlozonosci zachodzacych w nim proceséw.

Od,poradziecji"do Ukrainy —
poczatek (Imperium Ryszarda Kapuscinskiego)

Na przetomie lat 80. i 90. XX wieku jednym z tych, kto utrwalit poczatek
procesu przemian w spoleczenstwie ukrainskim i ukazal Ukraing do-
piero zaczynajacg walke ze skutkami dltugotrwatego pozostawania pod
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wplywem rosyjskiego imperializmu, byl Ryszard Kapuscinski. Cieka-
we, iz podczas rozmowy w styczniu 1993 roku reportazyste zapytano,
dlaczego kilka lat wczesniej (w 1989 roku) zdecydowal si¢ na opisywa-
nie rzeczywistosci republik Zwiazku Radzieckiego, a nie kraju ojczystego
w czasie przelomowych wydarzen. W odpowiedzi Kapuscinski ttuma-
czyl, ze specjalizujac sie w tematyce Trzeciego Swiata, nie mial okazji zbyt
dobrze pozna¢ Europy, a Polska w jego postrzeganiu ,,przy calej swojej
dziwnosci i zlozonosci, jest czgscia Europy”, natomiast ,,panstwo sowiec-
kie nalezy do - definiowanego przede wszystkim w kategoriach cywiliza-
cyjnego niedorozwoju — Trzeciego Swiata” (Kalicki, oprac., 1993).

Na kilkudziesieciu stronach ostatniej cze$ci Imperium reportazy-
sta naszkicowal obraz nowego panstwa, niedawno bedacego jeszcze
republiky radziecky, dla ktoérego prawie cale XX stulecie mineto pod
znakiem walki o zachowanie wlasnej tozsamosci. W podrdzy, po cig-
gnacej si¢ kilometrami 6wczesnej postkomunistycznej rzeczywistosci
ukrainskich miast - od Doniecka, tego kojarzonego wylacznie z cisza,
zaduchem i mrokiem ,centrum zaglebia gorniczego” (Kapuscinski,
1997: 112), przez ,inny Katyn, na terenie Ukrainy” Winnice (Kapu-
scinski, 1997: 115), potwornie dewastowang w czasach sowieckich ar-
chitektoniczng perle Kijow, przez Odesse i Lwow, az do zachowujacego
mityczny klimat Schulzowskich Sklepéw cynamonowych Drohobycza -
Kapuscinski poszukuje odpowiedzi na kluczowe dla niego pytanie: co
naprawde moze by¢ elementem taczacym te niejednorodne tereny, gdzie
mieszkancy na swoj sposob (nie) walcza z upiorami komunistycznej
przesztosci? Czy uda si¢ na kawatku ziemi przed momentem zburzone-
go imperium odbudowa¢ samodzielne panstwo?

Zaglebiajac sie w refleksje nad wezwaniami, z ktérymi powinni
zmierzy¢ sie Ukraincy - przede wszystkim z ekspansjonistycznym
przywlaszczaniem przez rosyjskie narracje ukrainskiej przesziosci
historycznej na skutek permanentnego falszowania/przepisywania hi-
storii — oraz przedstawiajac pierwsze inicjatywy w procesie przywro-
cenia do narodowej pamigci nazwisk intelektualistow zniszczonych
fizycznie i/lub skazanych na zapomnienie przez swoja postawe antyko-
munistyczng, Kapuscinski podaje starannie dobrane fakty historyczne.
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Wedlug Wiszniowskiej wplatanie w swoja opowie$¢ dygresji historycz-
nych stuzy gléwnie u§wiadomieniu zawilosci przebiegu konkretnych zda-
rzen, a takze ukazaniu stopnia determinacji kazdej jednostki mieszkaja-
cej na terenie Europy Srodkowo-Wschodniej (Wiszniowska, 2017: 148).
Zreszta podobnie sam reportazysta stwierdza, iz w opowiedzianych mu
historiach wyraznie odczul, ,,co to jest dramat, dramat losu, dramat zy-
cia” (Kapuscinski, 1997: 115) — spowodowany w wiekszosci przypadkow
wydarzeniami w Ukrainie, ktére na pewno w spoleczenstwie polskim na
poczatku lat 90. ubiegtego stulecia byly albo catkiem nieznane, albo po-
waznie zdeformowane w oficjalnej wersji historii za czaséw PRL-u.
Pragnac doktadniej uswiadomi¢ powody kryzysu ukrainskiej tozsamo-
$ci narodowej i jednoczesnego braku poczucia perspektywy historycznej,
wspolnej wizji przyszlosci wlasnego panstwa, Kapuscinski szczegétowo
omawia antropologiczne, demograficzne i cywilizacyjne skutki ogélno-
narodowej tragedii Wielkiego Glodu (1932-1933). Zgadzajac sie z opinia
znanego ukrainskiego historyka Walentyna Moroza o zamiarze Stalina
uratowania Imperium, ktére nie mogloby istnie¢ bez Ukrainy, ponie-
waz jak ,,pisal jeszcze w latach trzydziestych polski historyk J. Wasowicz
- Moskwa zostaje zepchnieta do laséw pdinocy” (Kapuscinski, 1997:
119), reportazysta wnioskuje o bestialskim traktowaniu przez Stalina
ukrainskiej ludnosci, w szczegolnodci poprzez niszczenie ukrainskiego
ducha obecnego przede wszystkim w kilkudziesieciu milionach chtop-
stwa. Dyktator nie zamierzal budowa¢ komér gazowych, albowiem
»Ien, kto budowat komory, bral na siebie cala wing, okrywal si¢ hanba
mordercy”, ale dokonywal zbrodni, czynigc za nie odpowiedzialne same
ofiary: ,umieracie z gtodu, bo nie chcecie pracowa¢, nie widzicie korzy-
$ci, jakie daje kolchoz” (Kapuscinski, 1997: 122). Co wigcej, rezimowi
komunistycznemu udato si¢ wtedy wygra¢ tez wojne informacyjno-pro-
pagandowa tak wewnatrz ZSRR, jak i - mimo staran podejmowanych
przez poszczegdlnych dziennikarzy — powszechnie w swiecie zachod-
nim, ukrainska wie$ bowiem ,konata w milczeniu, w izolacji od $wiata,
gryzac kore drzew i tyko wlasnych tapci, otoczona pogardg i nienawi-
$cig ludzi z miast, stojacych na ulicach w niekonczacych sie kolejkach po
chleb” (Kapuscinski, 1997: 122). Fakt powszechnego glodu byl publicznie
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negowany przez wladze sowieckie az do upadku imperium totalitarne-
go, a wszelkie wypowiedzi na ten temat kwalifikowano wtedy jako prze-
stepstwo.

W trwajacych debatach na temat zagrozen pierwszych lat niepodleglo-
$ci zwiazanych z wcigz obecng rusyfikacja Ukraincéw - gdyz po upadku
Zwigzku Radzieckiego ,w ksiegarniach pusto: klasykéw marksizmu-leni-
nizmu juz nie drukuja i nie sprzedajg, a nowej literatury jeszcze nie ma. Po
prostu — okres przejsciowy” (Kapuscinski, 1997: 116) — na temat znaczenia
srodowiska dysydentéw w pierwszych procesach demokratycznych (m.in.
zalozeniu Ludowego Ruchu Ukrainy na rzecz Przebudowy), polski repor-
tazysta nie bez powodu przytacza glosy opiniotworczych intelektualistow:
Iwana Dracza, Leonida Pluszcza, Mychaila Horynia, Mykoly Riabczu-
ka. Ich przenikliwe rozwazania mialy na celu poszerzy¢ wiedz¢ Polakow
o wspoélnocie narodowej, ktérej mimo wszystko — pisze ze zdumieniem Ka-
puscinski — udalo si¢ ,,zachowac pamig¢ o swojej pierwszej niepodleglosci,
pamie¢, ktorg bolszewia przez 70 lat probowata wymaza¢” (Kapuscinski,
1997: 118). Kontekst ten autor Imperium uzupelnia, siegajac po historie
zwyktych ludzi o utrapieniach i zmorach éwczesnego bytowania z uwagi na
fakt, iz ,w powodzi informacji, jakie ptyng w swiat o wydarzeniach w by-
tym ZSRR, zupelnie brak obrazéw zycia zwyktych ludzi, tych milionéw
i milionéw skotatanych, wyniszczonych i ubogich obywateli poszukuja-
cych jedzenia, okrycia, a czesto po prostu dachu nad glowq” (Kapuscinski,
1997: 116). Owa wszechobecna codzienna walka o przetrwanie jako jedyny
mozliwy sposob istnienia, doswiadczanie gnebienia fizycznego i psychicz-
nego, pozbawienie prywatnosci i nieustanny lek o wlasny los wprowadzily
homo sovieticus w stan $miertelnego zmeczenia, ktérego stopien reporta-
zysta mierzy konstatacja: ,,jezeli nawet nie ma on sily cieszy¢ si¢ uzyskana
wlasnie wolnoscig” (Kapuscinski, 1997: 116). Wynikajaca z owego zme-
czenia charakterystyczng obojetno$¢ wobec wszystkiego, co nie zaspokaja
podstawowych potrzeb fizjologicznych, Kapuscinski rzetelnie przekazuje
w rozmowach z mieszkancami terenéw, ktdre pozniej Ziemowit Szczerek
zaproponuje nazywac ,,poradziecja”. Zatem na podstawie Imperium jedna
z bardzo wnikliwych jego czytelniczek ukrainskich dochodzi do wniosku,
iz pierwsze etapy dekomunizacji i demokratyzacji krajow postsowieckich,
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w tym tez ukrainskiego, jako wazny element w drodze do umieszczenia
ich we wspolrzednych samowystarczalnych panstw wéréd wspolnoty euro-
pejskiej, sa raczej niebezpiecznym ,,populizmem komfortowo wrosnietym
w resztki systemu radzieckiego” (Jlep4yen:ok, 2011).

W jezyku ukrainskim Imperium ukazalo sie dopiero w 2003 roku (przel.
Natalia Antoniuk) w liczbie tysigca egzemplarzy nakladem lwowskiego
wydawnictwa Litopys, wydanie wznowiono w 2012 roku (przet. Dzwin-
ka Matijasz) (Kamycnincpkmit, 2003, 2012). Jednak pomimo podjetej
w reportazu nadal aktualnej tematyki nie zdobyt on wigkszego rozglosu
wsrod publicznosci czytelniczej, jak przypuszcza znany pisarz, literatu-
roznawca i ttumacz Andrij Bondar - z powodu ,,przedawnionych traum
kulturowych lub bezwladnosci czaséw sowieckich™ (bonpap, 2007: 30).
Probg uchwycenia swoistosci funkcjonowania tekstéow Kapuscinskiego
w ukrainskiej przestrzeni kulturowej jest moj artykul (Haxmik, 2021).
W tym miejscu dodam jedynie, Ze wspélnym mianownikiem w niestety
nielicznych $wiadectwach odbioru Imperium s3 odno$niki do opisywanej
w reportazu rzeczywistosci Ukrainy, ktéra w potowie lat 2000., czyli na
przestrzeni calego dwudziestolecia od momentu upadku komunizmu, na-
dal jeszcze nie jest zasadniczo przeformatowana. Zamiast fundamental-
nych przeobrazen spofeczno-kulturowych ,grzebiemy si¢ w pozostalych
po nim [systemie komunistycznym - O.N.] gruzach i w produkowaniu
klisz jezykowych o zgnilym systemie radzieckim i o tym, jak konieczna
jest dla nas desowietyzacja” (JIepueHroK, 2011).

Konflikty tozsamosci (po)radzieckiej — regionalnej —
ukrainskiej (Biata gorqczka Jacka Hugo-Badera)

Droge budowania wtlasnej tozsamosci narodowej wiekszo$¢ spote-
czenstw europejskich pokonata w XVIII-XIX wieku, ponadto kazde z nich
w ciggu ostatnich kilkuset lat skutecznie wyksztalcito swoja kulture i jezyk.

! Tutaj i dalej thumaczenie z jezyka ukrainskiego - O.N.
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Dla Ukraincéw ten problem uwidocznit si¢ dopiero po 1991 roku, kie-
dy po upadku ZSRR na wielkiej imperialnej przestrzeni taczacej wiele
kultur powstal suwerenny naréd, dla ktérego podejmowanie procesu
narodotworczego w warunkach przyspieszenia integracyjnego wsrod
wielu wyzwan i imperatywow globalnych okazalo si¢ zadaniem wyjat-
kowo skomplikowanym. Kompasem na tej drodze powinien by¢ wzrost
samoswiadomosci narodowej. Mialo natomiast miejsce formowanie si¢
ukrainskiej tozsamosci przez réwnoleglte wspotwystepowanie tozsamo-
$ci radzieckiej (Ukrainska Republika Radziecka) i ukrainskiej (utozsa-
mianie si¢ z niepodlegta Ukraing). Dodatkowo te segmentacje wzmac-
nialo przywigzanie kulturowo-jezykowe. Ksztaltujac optyke mozaiki
tozsamosciowej na obszarze panstwowym w latach 90. ubieglego wieku,
Kapuscinski dostrzegat podzialy kulturowo-tozsamosciowe:

sg dwie Ukrainy: zachodnia i wschodnia. Zachodnia (...) jest bardziej
»ukrainska” niz wschodnia. Jej mieszkanicy méwia po ukrainsku, czuja si¢
stuprocentowymi Ukraincami, sg z tego dumni. Tu przetrwat duch naro-
du, jego osobowos¢, jego kultura. Inaczej wyglada to na Ukrainie Wschod-

niej — terytorialnie wigkszej niz Zachodnia (Kapuscinski, 1997: 117),

a wiec ,,Kultura ukrainska przechowata si¢ lepiej w Toronto i Vancouver
niz w Doniecku i Charkowie” (Kapuscinski, 1997: 117).

Najwyrazniej nalezy zgodzi¢ si¢ z komentarzem reportazysty, dodajac
uwage, iz takie uproszczone postrzeganie tej kwestii moze prowadzi¢ do
niebezpiecznego napiecia emocjonalnego mogacego stanowi¢ podstawe
tozsamosciowego konfliktu: pozytywnie - zachéd Ukrainy, negatyw-
nie - nastawione opozycyjnie wobec niej tereny wschodnie. Owszem
niesystemowa, ,,sytuacyjna” polityka panstwowa ugruntowana w hy-
brydowej interpretacji ukrainskiej i sowieckiej historii oraz kultury
doprowadzila do zakorzenienia w $wiadomosci czesci spoleczenstwa
ukrainskiego (przede wszystkim na wschodzie kraju) stereotypdw i mi-
tow wywodzacych sie z okresu Zwigzku Radzieckiego. Dla rosyjskiej
ideologii propagandowej stworzylo to dogodne warunki do przeciw-
stawiania sobie wschodnich, obiektywnie bardziej zrusyfikowanych,
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i zachodnich terenéw kraju - poprzez podkreslanie réznic w sferze toz-
samosci regionalnych, antagonizméw jezykowych i pamieci historycz-
nej. Sondaz przeprowadzony w 2004 roku wéréd spotecznosci Donbasu
i Galicji wykazal, ze mieszkancy obwodu tuganskiego oceniajg Galicje,
Iwowianie za$ Donbas jako ,agresywny region, ktéry prébuje narzuci¢
swoj porzadek catemu krajowi”, przy czym opowiadali si¢ za swoim re-
gionem jako takim, ,ktérego rozwdj powinien sta¢ sie¢ modelem rozwo-
ju calej Ukrainy” i ktéry ,,musi broni¢ swojej specyfiki i prawa do zycia
zgodnie z wlasnymi zasadami” (Copoka i in., 2007: 16). Intensyfikujace
sie w potowie lat 2000. imperialistyczne narracje Rosji o istnieniu jedne-
go narodu Ukraincéw i Rosjan, albo przynajmniej regionalnej tozsamo-
$ci ,donbaskiej”, jezykowo i kulturowo rzekomo blizszej rosyjskiej men-
talnosci, przygotowywaly grunt dla pdézniejszego ich wykorzystywania
w celu usprawiedliwienia regionalnych separatyzmoéw, wlacznie z dal-
sza okupacja potudniowych i wschodnich terenéw Ukrainy. Stopnio-
wo w $wiadomosci mieszkancow caltego kraju oraz panstw-sasiadéw?,
a nawet szerzej — Europy i $wiata, zwyciezala sztuczna wizja Ukrainy
jako panstwa, w ktérego granicach walcza ze soba mocno rdznigce sie
strategie tozsamosciowe, co grozi jego rozpadem i nie moze w zadnych
okolicznosciach historycznych przyczynic sie¢ do powstania paradygma-
tu ,nowego narodu »postmodernistycznego« wraz z calym dobrodziej-
stwem jego inwentarza — polifonia tozsamosci, mitéw i symboliki naro-
dowej, obcy ciagotom do Gleichschaltungu, wlasciwym nacjonalizmom
dziewietnastowiecznym” (Wilson, 2002: 334).

W 2009 roku na ksiegarskim rynku Polski ukazuje si¢ Biata gorgczka
Jacka Hugo-Badera, opisujaca postradziecka rzeczywistos¢ Rosji, Ukrainy,

% Niekiedy obserwujemy pojawianie si¢ w artykutach polskich autoré6w miast wscho-
du i potudnia Ukrainy (Donieck, Odessa) obok np. Workuty w badaniu postaw Rosjan
wobec rozmaitych probleméw egzystencjalnych, co wskazuje na nieprzypisywanie
w tych tekstach przynaleznosci owych terenéw do réznych panstw, a ich mieszkancow
do réznych narodéw: ,,Podobnego dobra od nieznanych ludzi dos§wiadczyt w Doniecku
i Workucie. Jest co$ niezwyklego w postawie Rosjan, ktérzy wiedza, ze odmowa udzie-

lenia pomocy obcemu to grzech” (Pawluczuk, 2009: 82).
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Motdawii i Naddniestrza. Reportazysta trafia do Ukrainy kilka lat po
pomaranczowe]j rewolucji (2004) — pierwszej skutecznej probie sprze-
ciwienia si¢ ksztaltujacego si¢ spoleczenstwa obywatelskiego nadmier-
nym wplywom Rosji oraz zwalczenia mafijno-oligarchicznego uktadu
hamujacego europejski kierunek rozwoju panstwa. Swoja uwage Hugo-
-Bader poswigca Donbasowi i Krymowi, ukazujac Polakom nie tylko
»hajbardziej bolesne problemy ukrainskiej prowincji” (Bopos, 2012). Co
wiecej — wnikliwie obserwuje nowa codzienno$¢ terenéw, ktore w post-
majdanowskiej rzeczywistosci wyraznie stracily swoje znaczenie gospo-
darcze i polityczne. Jako osoba pochodzaca z kraju jezykowo, kulturowo
oraz religijnie homogenicznego, a jednocze$nie majaca doswiadczenie
zycia w PRL-u, koncentruje si¢ na identyfikacji Zrédel obecnego w po-
tudniowo-wschodnich regionach silnego poczucia mieszkancéw swojej
gospodarczej, kulturowej i tozsamosciowej odrebnosci od Ukrainy. Jak
oswiadczaja wszyscy wspolrozmoéwcy reportazysty, w codziennej walce
z kryzysem gospodarczym i w budowaniu wlasnej przyszlosci licza wy-
tacznie na siebie:

A bank nie chce odda¢ moich pienigdzy! Nie maja. Méwia, Ze kryzys. A co
mnie obchodzi ten ich pieprzony kryzys?! Czy to jest moj kryzys? Gdzie sa
te moje pienigdze? Wszyscy kradng w tym kraju. Absolutnie wszyscy. Na
stare lata musialem wréci¢ do roboty. Co za zasrany kraj! (Hugo-Bader,
2011: 204).

Taka postawa wyobcowania wobec reszty kraju przeksztalcila si¢
w silne przywigzanie do swojej ,malej ojczyzny”, jednak nie w znacze-
niu metafizycznym. Ludnos¢ okreslajaca siebie jako ,tutejsi” nie miata
ustabilizowanego poczucia tozsamosci, a wiec $wiat poza partykular-
nym wycinkiem byt traktowany jak zamkniety i wrogi. Zatem bohate-
rowie reportazu Symfonia kurewska c-moll raczej $wiadomie wybieraja
w ciggu dziesigcioleci podobny los juz catych pokolen - zawsze w pew-
nym momencie zdecydowana wiekszo$¢ mezczyzn zostaje najpierw cze-
$cig, a nastepnie ofiarg ogromnej machiny gérniczej, a kobiety pozostaja
samotnymi matkami i wdowami. Chyba nie ma takiej sity, ktéra zmu-
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sitaby wspotrozméwcoéw reportazysty do przezwyciezenia biernosci
wobec wlasnego losu, gdzie wybuch gazu zabija mtodych chlopcow,
ktorzy ,W calym zyciu przepracowali piecdziesigt dziewie¢ minut”
(Hugo-Bader, 2011: 212). Ogarnigci atmosferg absolutnej beznadziej-
nosci usiluja czasami wyrwac si¢ z niej, uciekajac do mistyczno-ma-
gicznej religijnosci i poszukujac ratunku w absurdach gospodarczych
i spotecznych, gdzie dopiero tragiczna $mier¢ bliskiej osoby moze dla
wielu sta¢ si¢ jedyna, chociaz jak si¢ czgsto okazuje pozorna szansg na
metamorfoze zycia:

Bo powiedzieli, ze kogo nie znajda, tego rodzinie nie beda wyplacaé. Jak
mnie te dwa ostatnie trupy pokazywali, to ten z kostnicy, co trupy wyda-
wal, powiedzial, zebym bral i nie grymasil, bo na oba te trupy pie¢ rodzin
pretenduje (Hugo-Bader, 2011: 210).

Zamiast wyzbywac sie postkolonialnego kompleksu swojej ojczyzny
chaos po rozpadzie imperium radzieckiego wypelnili nostalgia za cza-
sami radzieckimi, kiedy byt to obszar przemystowej potegi, co wiaza-
to si¢ z wyzszym poziomem zycia spolecznego, a tzw. prosty czlowiek
funkcjonowal w zrozumiatym dla niego systemie nieskomplikowanych
codziennych decyzji bytowych. Jak zauwaza ukrainski badacz Jarostaw
Poliszczuk, jesli jeszcze w 2012 roku realia regionu goérniczego byty
sprawa wylacznie lokalna, to dzi$ wschod Ukrainy ,jest rozpatrywany
w szerszym kontekscie geopolitycznym, kulturowym i historycznym.
Jest to catkiem stuszne, poniewaz wojna ujawnila wage szeregu kwestii,
ktdre przez lata nie mialy odpowiedzi i byly w pewien sposob przemil-
czane lub symulowane przez wladze. Problem doniecki zostal najbar-
dziej wyraznym przejawem kryzysu tozsamosciowego, ktéry przezywa
postkomunistyczna Ukraina” (ITomimyx, 2018: 12).

Natomiast dla wiekszosci rosyjskojezycznych mieszkancow Kry-
mu w Bialej gorgczce charakterystyczne jest nie tyle wyobcowanie ze
spraw ogodlnokrajowych, ile pogarda wobec wtadz centralnych w Kijo-
wie. W swoim zamilowaniu do lokalnej historii pélwyspu w okresach
Cesarstwa Rosyjskiego mieszkancy Krymu uwazaja Kijow za miejsce
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realizacji intereséw biznesowych oligarchéw, ktérzy dokonuja wytacz-
nie rabunku i zniszczenia pétwyspu: ,,Jalta juz nie jest letnig stolicg im-
perium. Jest stolica bogaczy. Nowi Ukraincy! Okupanci, zachwatcziki
z zachodniej Ukrainy. Przechwytuja, co moga, i stawiaja sobie patace”
(Hugo-Bader, 2011: 237). Pojawiajace si¢ stowa o zaborcach z zachod-
nich terendw Ukrainy ukazujg perspektywe odbierania przez wspdtroz-
mowcow reportazysty wydarzen ostatnich lat. Mianowicie sukces wladz
proukrainskich w obaleniu prorosyjskiego prezydenta Wiktora Januko-
wycza postrzegaja jako porazke. Jak na terenach Donbasu, tak i tutaj
»synonimem uniwersalnej cywilizacji »wyzszej« nadal pozostaje Rosja”
(Wilson, 2002: 223), a wszystko, co zwigzane z procesami ukrainizacj,
spotyka sie jedynie z negatywnymi reakcjami, od niezrozumienia do
wrecz oporu:

Jaki wolny? To takie §mieszne jak ,wolna Ukraina”. Sami Ukraincy przyj-
da do Rosji i poprosza, zeby ich wzia¢ z powrotem. Cale zycie bylismy
w Rosji. To samo mozna powiedzie¢ o Polsce. Batiuszka ma trzydziesci
osiem lat. Jest Ukraincem. - Nie jeste$cie ukrainskim patriota - raczej
stwierdzam, niz pytam. — Na Ukrainie nie ma czego$ takiego jak patrio-
tyzm. Na szczeécie jest wielka Rosja i Cerkiew moskiewska, a przyjazn
narodéw to potega naszego radzieckiego, a teraz rosyjskiego panstwa
(Hugo-Bader, 2011: 227).

Katastrofalny stan kultury i jezyka ukrainskiego na pétwyspie de-
monstruje przytoczony przez Hugo-Badera wymowny fakt: jedyna
szkola ukrainska w Jalcie nie ma nawet swego budynku, albowiem jak
dowodzi wspdtrozmoéwczyni polskiego reportera: ,,A co to takiego je-
zyk ukrainski? Przeciez to rosyjskie narzecze. Cala mlodos¢ spedzitam
w Kijowie i tam wszyscy méwili po rosyjsku” (Hugo-Bader, 2011: 219).

Wydaje sie, iz czasami nawet sam reportazysta jest zaskoczony po-
ziomem rosyjskiego szowinizmu, i to wsrdd ludzi przez wladze ra-
dzieckie poszkodowanych. Oni nie tylko nie us§wiadamiaja sobie istoty
totalitarnego neoimperium, lecz irracjonalnie usprawiedliwiaja kazdy
podboj, wszelka agresje tak radzieckiej, jak i carskiej Rosji. Inna wedtug
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Hugo-Badera jest postawa osiadlych tutaj w owych czasach wysokich
urzednikow partyjnych oraz weteranéw wojennych, ktoérzy na Krymie
w niepodleglej Ukrainie ,,Umierali na chorobe¢ odrzucenia. (...) Stracili
radziecka ojczyzne, przywileje i che¢ do zycia” (Hugo-Bader, 2011: 236).
O bardziej proukrainskiej postawie krymskich Tataréw powracajacych
na polwysep po 60 latach stalinowskiej deportacji i wigzacych swoje
nadzieje z przyszloscig na ukrainskim Krymie czytelnik moze dowie-
dzie¢ si¢ jedynie z historii weterynarza, ktory ,,ma dzisiaj szes¢dziesiat
osiem lat, pomaranczowa wstazke w klapie, z6ttego moskwicza z osiem-
dziesigtego trzeciego roku i trzysta trzydziesci dwie hrywny emerytury,
w tym dziewie¢ dodatku za stalinowskie represje (razem dwiescie jeden
zlotych)” (Hugo-Bader, 2011: 232).

W jezyku ukrainskim Biata gorgczka, w ttumaczeniu Ostapa Sty-
wynskiego ze wstepem Mariusza Szczygla, ukazata sie w 2012 roku
(T'yro-bagep, 2012), rok przed kolejnym, pod wieloma wzgledami prze-
fomowym dla dalszego rozwoju panstwa ukrainskiego wydarzeniem -
rewolucja godnosci, po ktdrej zwyci¢zeniu natychmiast rozpoczela
sie wojskowa agresja Rosji. Wkroczenie na Krym i wschodnie tereny
Ukrainy odbyto si¢ pod pretekstem obrony prawa rosyjskojezycznych
obywateli, jednak w rzeczywisto$ci byla to walka o zachowanie wpty-
wu w jednym z najistotniejszych panstw bylego bloku wschodniego.
Opowiadajacy sie za integracja europejska, ale przede wszystkim za
upodmiotowieniem samych siebie Ukraincy byli przez imperialnie
zachowujacg si¢ Rosje traktowani jak zdrajcy wizji swiata, w ktorej
panstwa zburzonego ZSRR realizujg nakreslong przed laty doktryne
»russkiego miru”.

W literaturoznawstwie ukrainskim specyfika ukrainskiej recepcji
Biatej gorgczki po raz pierwszy zostala przeanalizowana w moim ar-
tykule (Haxmix, 2020), gdzie na podstawie réznogatunkowych tek-
stow recepcyjnych udowadniam szczegélne znaczenie dla odbiorcéw
ukrainskich odczytywania tych reportazy przez pryzmat wiasnego
doswiadczenia egzystencji po upadku sowieckiego kolosa. O ukra-
inskim sukcesie Bialej gorgczki Hugo-Badera wymownie §wiadczy
to, iz z calg pewnoscig stala sie mocnym bodzcem do przemyslenia
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przez Ukraincéw fenomenu wspoélczesnej Rosji i aktualizacji dyskusji
o koniecznosci przezwyciezenia tej zdeformowanej rzeczywistosci deli-
rium tremens (Haxmik, 2020: 164).

(Nie)spetnione oczekiwania
(Zabic¢ smoka. Ukrairiskie rewolucje
Katarzyny Kwiatkowskiej-Moskalewicz)

Polska ttumaczka wspoélczesnej literatury ukrainskiej Aneta Kaminska
zwraca uwage, ze wedlug badan socjologicznych przeprowadzonych
wiosng 2014 roku 60% Polakéw przynajmniej raz dziennie sprawdza
w $rodkach masowego przekazu wiadomosci na temat ukrainskiej sy-
tuacji spoleczno-politycznej: ,Polacy o tyle mocno przezyli wydarze-
nia w Ukrainie, o tyle si¢ nimi przejeli, ze mamy teraz potrzebe o tym
czytac. Istnieje zapotrzebowanie spoleczne na czytanie informacji - tak
przettumaczonych z ukrainskiego, jak i napisanych przez Polakéw”
(CaBuupknit, 2015). W ciagu 10 lat (tj. od zakonczenia pomaranczowe;j
rewolucji do 2014 roku - rewolucji godnosci) narracje naocznych $wiad-
kow przelomowego okresu w najnowszej historii Ukrainy wnikliwie
zapisywala Katarzyna Kwiatkowska-Moskalewicz. Zebrany material
zatytulowany Zabi¢ smoka. Ukrainiskie rewolucje wydano 2016 roku;
stanowi on kolejne spojrzenie na kluczowe problemy i zagadnienia
postkolonialnych proceséw transformacyjnych w panstwie ukrainskim
z perspektywy sasiadéw. Reportazystka rozpatruje skale demontazu po-
przednich struktur w politycznej, prawnej i kulturalnej sferze Zycia spo-
tecznego wskutek przebudzenia §wiadomosci politycznej ludnosci jako
reakcji na niesprawiedliwos¢ i falszerstwa podczas wyboréow prezydenc-
kich w kraju ze ,,zlozong historig ziem, gdzie wplywy przeciwstawnych
sit i tradycji od wiekéw krzyzuja sie ze soba. Pogranicza, wielogloso-
wos¢, zagmatwanie — cala ta geopoetyka kresli skomplikowang mape,
gdzie nie ma czerni ani bieli, bo wszystko zostalo zamazane, rézna jest
pamig¢, na innych wrzecionach tkane sg narracje, trupy pochowano
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w oddzielnych szafach. I jak to wszystko pogodzi¢?” (Kwiatkowska-
-Moskalewicz, 2016b: 4).

W przeciwienstwie do bohateréw reportazy Kapuscinskiego, na roz-
ne sposoby prébujacych scali¢ roztrzaskany po rozpadzie ZSRR $wiat
i uporzadkowaé chaos w spdjny system najczesciej w ramach wlasnej
egzystencji, czy postaci z historii Hugo-Badera, ciagle usprawiedliwia-
jacych swoja bierng postawe wobec wyzwan panstwowo-spotecznych,
opowiesci z Zabi¢ smoka bardziej przypominajg sprawozdania ludzi
broniacych wartosci liberalnych, majacych wysoki poziom §wiadomo-
$ci spolecznej oraz pragnacych aktywnie uczestniczy¢ w wydarzeniach
decydujacych o dalszym postepie demokratycznym ich kraju ojczyste-
go. Jednak jak oswiadcza w jednym z wywiadow Kwiatkowska-Moska-
lewicz, jej ,ksigzka jest o tyle prawdziwa, ze jest owocem tysiecy roz-
mow. To, co spotkato moich bohateréw, moze spotka¢ kazdego. Nikt
nie jest zabezpieczony przed mackami systemu” (Kwiatkowska-Moska-
lewicz, 2016a). W rozwazaniach nad postawg Ukraincéw po listopadzie
2004 - grudniu 2005 roku reportazystka stusznie wspomina - ta wazna
kwestia pojawila sie réwniez na stronach Biafej gorgczki Hugo-Badera —
o istnieniu granicy, ktérej nie sposdb przekroczy¢ w odosobnieniu od
systemu panstwowego, oraz o niebezpieczenstwie takich ztudzen oby-
wateli, poniewaz skutkujg one jego catkowitg deformacja i bezkarnoscia
elit politycznych:

Ucieczka Ukraincéw od lat bylo szukanie swoich nisz poza panstwem. Oni
wykopywali sobie te nisze i udawali, Ze tego panstwa nie ma. System ma
pewne dziury i oni je wynajduja. Wtedy czesto wioda szczeéliwe zycie, omi-

jajac panstwo (Kwiatkowska-Moskalewicz, 2016a).

W tym braku $§wiadomosci, iz nie wystarcza dwie udane rewolucje,
aby pozby¢ sie dziedziczonych przez lata ,,choréb” polityczno-gospodar-
czo-prawnych, lezy chyba najwigkszy dramat Ukraincéw. Kumulujgca
sie frustracja prowadzi do kolejnych wybuchéw spolecznego niezado-
wolenia, co ma raczej krétkotrwale skutki i nie gwarantuje fundamen-
talnych przemian spoteczno-moralnych. Obserwujac nastroje ludnosci
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na Majdanie w Kijowie, Kwiatkowska-Moskalewicz zwraca uwage na
wszechobecne, naiwne, poniekad graniczace z infantylizmem ocze-
kiwania:

Teraz wszystko bedzie inaczej, powtarzali jak pacierz zgromadzeni w cen-
trum Kijowa Ukraincy, koniec z tapéwkami, robotg na czarno za kopiejki,
skorumpowana milicja, rzagdami oligarchéw. ,,Nie jestem naiwny, wiem, ze
nie od razu nam si¢ polepszy, ale za rok, péttora, na pewno” - méwit z po-

waga mlody stolarz spod Lwowa (Kwiatkowska-Moskalewicz, 2016b: 6).

Zr6det takich nastawien spolecznych reportazystka upatruje w spu-
$ciznie postkolonialnej, dostrzegalnej nawet w noszacych pigtno okresu
radzieckiego krajobrazach miast. W plastycznych, uzyskanych dzieki
ironicznym poréwnaniom opisach, przed czytelnikiem rysuja si¢ wie-
lorodzinne mieszkania ze wspdlna lazienka i kuchnig, ,,Brudne, za-
niedbane - relikt komunizmu zatopiony w kapitalistycznej formalinie.
Dach nad glowa dla sierot po Zwigzku Radzieckim” (Kwiatkowska-
-Moskalewicz, 2016b: 6). Ta odziedziczona postkolonialna mentalno$é¢
jednoczes$nie rozmywa roztam Ukrainy na wschéd i zachod, a gleboki
podzial moze mie¢ miejsce nawet na przestrzeni 10 kilometréw:

W jednej wsi ludzie od poczatku musieli radzi¢ sobie sami, bo byli Zle trak-
towani, a w zwiazku z tym lepiej przygotowali sie na przelom w latach 90.
Ich wioseczka jest ,,jak malowana”. (...). Jednak kawatek dalej mielismy do
czynienia z rzeczywistoscia ,,ksiezycowa”. Krzaki, chaszcze, poradziecka
architektura, o ktora nikt nie dba. To bylo kiedy$ miasto wojskowe i miesz-
kancy przyzwyczaili sie, Ze panstwo da i paiistwo dba. Teraz majg zal do
Ukrainy, bo swoje zycie widzieli w Zwigzku Radzieckim (Kwiatkowska-
-Moskalewicz, 2016a).

Przekonujac czytelnikéw o znaczeniu dla kierunku rozwoju calego
kraju postawy obywatelskiej kazdej jednostki, Kwiatkowska-Moskale-
wicz udaje si¢ poza Kijowem takze do miast wschodu i poludnia Ukra-
iny - Odessy, jednego z kluczowych centréw w rosyjskich projektach
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reintegracyjnych i neoimperialnych, oraz Doniecka, ktéry juz trafil
w putlapke ideologicznych manipulacji i dezinformacji. Tutaj, mimo
trudnosci, z jakimi wciagz boryka si¢ panstwo ukrainskie probujace
nie dopuséci¢ do zmarnowania potencjalu budowanego na Majdanie,
rozpoznajemy réwniez wyrazny wzrost aktywnosci spotecznej i oby-
watelskiej, ktdrej towarzyszy wysoki poziom kreatywnosci. By¢ moze
jednym z najbardziej wyrazistych $wiadectw wlasnie powstajacej
tozsamosci ukrainskiej odcinajacej sie¢ od dyskurséw postradziec-
kich, za sprawa ludzi ogromnej sily ducha, gotowych broni¢ swojej
godnosci osobistej oraz praw i swobod obywatelskich, jest owinieta
w ukrainska flage kobieta, postawiona pod pregierzem w centrum
Doniecka (stolica nieuznawanego panstwa DRL), bita i ponizana
przez ,rodakéw”, ktérej zarzucano ,szpiegostwo” na rzecz Kijowa.
Warto zaznaczy¢, ze w 2017 roku wlasnie za ten reportaz Kwiatkow-
ska-Moskalewicz nominowano do Nagrody PAP im. Ryszarda Ka-
puscinskiego.

Ukrainskiego przekladu zbioru reportazy Zabi¢ smoka. Ukrain-
skie rewolucje dokonal Andrij Bondar; w 2017 roku ksigzka ukazata
sie drukiem (KBaTkoBcpka-MockaneBny, 2017). Fakt pojawienia si¢
publikacji rok p6zniej po wydaniu w Polsce §wiadczy o przekonaniu
tlumacza i oficyny wydawniczej o niezwyktlej aktualnos$ci zebranych
w niej tekstow. Trzynascie reportazy Kwiatkowskiej-Moskalewicz,
jak doskonale scharakteryzowala na lamach opiniotwoérczej gaze-
ty ,Dzien” ukrainska krytyk Hanna Ulura, to ,biografia nieobec-
nego panstwa przez zltamane losy jej catkiem realnych obywateli”,
a ,Wszystkie tragedie, ktore zapisuje »Smoks, sa konsekwencja - to
glowne przeslanie ksigzki. Nawet nie karg, ale catkowicie uzasadnio-
nym skutkiem tego, ze kazda osoba w tym panstwie raz za razem
odmawiata bycia obywatelem w ciagu dziesieciu lat” (Ymopa, 2017).
Zwracajac uwage na mocne emocjonalne nacechowanie wybudowa-
nych na zasadzie ,polifonii $wiadectw, granicznych wieloglosow”
opowiesci o krwawych wydarzeniach na kijowskim Majdanie w lu-
tym i na odesskim Kulikowym Polu w maju, literaturoznawczyni nie-
mniej zauwaza wewnetrzne drgniecie, wywolane tym, ze ,zdarzenia
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18-20 lutego koriczg sie monologiem »berkutowca«®. A odesskie — wdo-
wy zaginionego w plomieniach pozaru w budynku zwigzkéw zawodo-
wych »russkiego«” (Ymropa, 2017).

Tylko ostatnia pozycja, do ktorej sie odwotatam w artykule, jest zbio-
rem polskich reportazy o Ukrainie nie jako fragmencie wigkszej calo-
$ci - terenéw postradzieckich. Dopiero na przelomie XX i XXI wieku,
a szczegllnie po 2014 roku, zaczely ukazywac sie ksigzki reportazowe
mistrzéw tego gatunku (Pawta Smolenskiego, Ziemowita Szczerka, Igo-
ra Miecika, Pawla Pienigzka i innych), gdzie znakomicie opisano wy-
prawy do sasiedniego kraju: ,,Ilos¢ tekstow o Ukrainie jest imponujgca
- pisze Jarostaw Lawski, dodajac wazng uwage, iz — 80% z nich wyrasta
z geopolitycznego i kulturowego poruszenia, jakim jest walka Ukrainy
o zachowanie niezaleznosci” (Lawski, 2016: 211). Obserwujemy niezwy-
kle wazne $wiadectwo kluczowych zmian w kulturach europejskich
transformujacych optyke postrzegania panstwa i narodu ukrainskiego
po rewolucji godnosci i agresji Rosji od ,,niespodziewanego” projektu na
gruzach radzieckiego imperium - ktdry esencjonalnie charakteryzuja
stowa Szczerka: ,,Ukraina nie byta panstwem, o ktére walczono. Ukra-
ina byta produktem geopolitycznych okolicznosci i — po prostu — wyda-
rzyta si¢” (Szczerek, 2015: 29). Zostata wykorzystana do rozpoznawania
poprzez dekonstrukcje systemu stereotypowych osadéw oraz ostatecz-
nosci proceséw narodowego wyodrebnienia i stanowienia politycznego,
spolecznego i kulturalnego tworu, co wydobylo go z kontekstu regional-
nego i wpisalo w szerszy kontekst geopolityczny.
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2019), Inny opisany przez Innego: ukrairiska recepcja reportazy Lidii Ostatowskiej
i Hanny Krall [The Other Described by the Other: Ukrainian Reception of Lidia Os-
talowska and Hanna Krall's Reportages] (in: Trzydziesci. Polska w reportazu, re-
portaz w Polsce po 1989 roku [Thirty. Poland in Reportage, Reportage in Poland
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of Gaining Self-Knowledge] (2023, in print). She specializes in aesthetics of re-
ception and intercultural dialogue. Recently, she has been researching the
Ukrainian canon of contemporary Polish non-fiction literature.

Literaturoznawczyni i komparatystka. Autorka monografii Ukrairiska kulturo-
wo-aksjologiczna recepcja polskiej literatury XX wieku (1991-2018) (Lwow 2022)
oraz ponad 30 publikacji o specyfice ukrainskiego odbioru polskiej literatury
XX wieku, ujawniajacych najwazniejsze tendencje we wspoétczesnych polsko-
-ukrainskich relacjach w przestrzeni kultury, w tym artykutow: ,Terytorium za-
ufania” - polski dyskurs wokdt reportazu ukrairiskiego oraz ukrairiska recepcja re-
portazu polskiego jako wskazniki zmian w polsko-ukrairiskim dialogu kulturowym
XXI wieku (w: Literatura polska w Swiecie, t. 7, Reportaz w swiecie — Swiatowos¢
reportazu, Katowice 2019), Borderlands as a territory of understanding/dialogue
or hostility/conflict in the Ukrainian reception of Polish literature the second half of
XX = beginning of XXI cent. (,Romanoslavica, Editura Universitatii din Bucuresti”
2019), Inny opisany przez Innego: ukrairiska recepcja reportazy Lidii Ostatowskiej
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i Hanny Krall (w: Trzydziesci. Polska w reportazu, reportaz w Polsce po 1989 roku,
Lublin 2020), Ukrainska recepcja prozy Olgi Tokarczuk jako proces poznawania
siebie (2023, w druku). Specjalizuje sie w tematyce estetyki receptywnej oraz
dialogu miedzykulturowego. Ostatnio zajmuje sie badaniem ukrainskiego ka-
nonu wspotczesnej polskiej literatury non fiction.
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